
Однофазний AES Серія 3-5kW Інвертор



Зміст

Вступ до продукту

Кроки встановлення та 
налаштування



AES Інвертор

Вступ до 
Продукту



Моделі

4

Стандартна 
модель

AES1-5KG1

AES1-4K6G1

AES1-3K6G1

AES1-3KG1

Plus модель

AES1-5KEG1

AES1-4K6EG1

AES1-3K6EG1

AES1-3KEG1

Вбудований 
EPS порт

● Переваги продукту
Легкий у встановленні, підтримує монтаж на підлогу 
та на стіну.
Усі підключення виконуються через швидкороз’ємні 
конектори.

Проста модернізація системи:
Коли в системі вже є мережевий інвертор, продукт 
підтримує установку з двома CT-датчиками та двома 
лічильниками.

Зверніть увагу: порт EPS доступний 
тільки у версії Plus.
Нижче також наведено різницю між 
двома моделями (ID продуктів).



Зовнішній вигляд продукту

Зовнішня декоративна 
панель інвертора

Перфорація для 
введення кабелів 
(knockout)

Вихід кабелів
знизу пристрою

Опори для
підлогового монтажу

Зовнішня 
декоративна 
панель батареї

Розширена верхня 
кришка батарейного 
модуля

Отвори для 
кабельного 
введення 
(knockout)



Форм-фактор та інтерфейси пристрою
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Передня частина 
+ вигляд збоку Ліва 

сторона Права сторона    Задня частина

Швидкорозʼємні конектори — інвертор Швидкорозʼємні конектори — батарея



Основний інтерфейс — ліва сторона
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Багатофункціональний роз’єм

EPS   L/N/PE

GRID  L/N/PE

Точка заземлення 
корпусу

Ручка батарейного 
модуля

Клеми підключення при встановленні



Основний інтерфейс — права сторона
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WIFI порт

Клеми встановлення

Клеми підключення додаткової батареї BAT-
Клеми підключення додаткової батареї BAT+

Порт комунікації розширеного акумулятора BMS

Спеціальний кабель для прямого паралельного 
підключення батарейних модулів. (Постачається 
як аксесуар до батареї.)

Аварійний автомат 
батареї, водозахищений



Основний інтерфейс — швидкорозʼємні конектори
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Параметри інвертора

Примітка: апаратна частина обох версій однакова. Версія без літери “E” не оснащена портом EPS.



Логіка індикації інвертора

11

labels COLOR Indicator status note
SYS red  /green Green on        : system normal

Green flashes : system standby/startup
Red    flashes  : system alarm
Red   on          : system fault

Slow 
flash: 
1S 
interval

COM red  /green Green on ：communication is normal
Red light flashing slowly：meter disconnected
Red light flashing fast: WIFI disconnection
Red on: all communication is disconnected

Fast 
flash: 
250mS 
interval

SOC 1 green Green on : SOC is above 80%
Green flashing: charging, SOC above 80%

SOC 2 green Green on : SOC is above 60%
Green flashing: charging, SOC above 60%

SOC 3 green Green on : SOC is above 40%
Green flashing: charging, SOC above 40%

SOC 4 green Green on : SOC is above 20%
Green flashing: charging, SOC above 20%

SOC 5 red /green Green on ：SOC above 10%
Red flashing slowly：charging, SOC above 10%
Red flashing fast: Battery level below 10%
Red on: Battery failure

Inverter Upgrade COM+SYS blink green at the same time Interval 1S
Battery Upgrade        COM+SYS+BAT blink green at the same time Interval 1S



Сценарій використання — один інвертор
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Сценарій застосування одного інвертора (стандартний варіант використання, стандартний CT, 
рекомендований лічильник)

Пояснення: Лічильник можна замінити CT-датчиком. Основна різниця: похибка вимірювання CT приблизно ±2%, тоді як у лічильника
точність близько ±0,5%.
Підтримується нульовий експорт (zero feed-in) — як через CT, так і через лічильник.
Один інвертор можна використовувати лише:
• як систему резервного живлення (backup), або
• як систему із власними правилами зарядки/розрядки
(manual / time-of-use / self-define charging & discharging) — з однією або двома батареями.



Сценарій використання — з мережевим (GT) інвертором
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(опційно: подвійний CT або подвійний лічильник; рекомендовано використовувати 
лічильник)
Логіка роботи та умови:
Два лічильники можна замінити двома CT-датчиками. Режим Self-Use (власне 
споживання)можна реалізувати за допомогою подвійного лічильника або подвійного 
CT разом із мережевим інвертором.
Якщо мережевий інвертор не підтримує функцію "нульового експорту" (zero feed-
in): система може працювати лише з одним лічильником або одним CT на стороні 
мережі
Якщо ж мережевий інвертор підтримує "feed zero": система ОБОВ’ЯЗКОВО повин-
на мати подвійний лічильник або подвійний CT(інакше енергія буде некоректно від-
слідковуватись, і можливий небажаний експорт у мережу).



Сценарій використання — з мережевим інвертором (GT)
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Модернізація системи (system revamp / microgrid mode)
У режимі мікромережі мережевий інвертор (GT) підключається до порту EPS
інвертора AC-Couple. Напруга EPS використовується як “мережева напруга” для
роботи GT-інвертора.
Ключова вимога: Потужність мережевого інвертора (GT) має бути МЕНЬША, ніж по-
тужність інвертора AES. (Інакше GT «завалить» шину EPS своїм виробітком, і си-
стема стане нестабільною.)
Робота в мережевому режимі (grid-connected case) У нормальному мережевому ре-
жимі інвертор працює без FM-контролю з боку AES. Виробіток PV регулюється
самим мережевим інвертором GT. Надлишкову енергію він відправляє в мережу
через байпасний контур.
Логіка пріоритетів роботи: власне виробництво → власне споживання → батарея →
мережа

Ретрофіт порту EPS для 
AES – застосування в 
мікромережах

·



Сценарій використання — з мережевим інвертором (GT)
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Логіка роботи у відключенні від мережі (off-grid case) Коли PV-генерація достатня, мереже-
вий інвертор (GT) спочатку покриває навантаження через порт EPS (який діє як «внутрішня
мережа»). Якщо виробіток PV перевищує споживання, і AES фіксує підвищення напруги,
інвертор вмикає заряд батареї, щоб утилізувати надлишок.
Коли батарея повна: AC-Couple інвертор: піднімає частоту, щоб зменшити виробіток мере-
жевого інвертора GT; або знижує частоту, якщо навантаження зростає — щоб дозволити
GT збільшити генерацію. Логіка керування частотою:
Частота ↑ → навантаження ↓ → GT виробляє менше
Частота ↓ → навантаження ↑ → GT виробляє більше
(Це класична технологія frequency-shift control у мікромережах.)

Мікромережа 
(Off-grid case)



AES Інвертор

Кроки встановлення та
налаштування



Схема підключення



Комплектація



Монтаж покроково



Монтаж покроково



Заземлення



Підключення мережі АС



EPS Підключення Резервного живлення



Підключення батареї



Підключення зв'язку



Підключення мітера



WIFI підключення



APP інструкція
Якщо ви інсталятор або дистриб’ютор, є два варіанти: 1) Перейдіть на платформу Livoltek та подайте 
заявку на створення облікового запису. 2) Або попросіть вашу вищу організацію (дилера/дистриб’ютора), 
щоб вони створили обліковий запис для вас. https://evs.livoltek-portal.com/



APP інструкція

Якщо ви є кінцевим користувачем, просто зареєструйтесь у застосунку “My Livoltek”.



APP інструкція

Після завершення реєстрації наступний крок: 1) створити об’єкт (site) для кінцевого користувача; 
2) додати інвертор до цього об’єкта.



APP інструкція

додайте інвертор до об'єкту



APP інструкція
На третьому кроці ми запускаємо ініціалізацію інсталяції.
Вона зазвичай включає налаштування мережі та базові параметри.
Інсталятори зазвичай входять через режим Wi-Fi для конфігурації.
Рекомендується заходити в локальний режим без авторизації.



APP інструкція

Зробіть прості кроки



APP інструкція

Зробіть прості кроки



APP інструкція

Інтернет налаштування



APP інструкція

Інтернет налаштування

1. The network 
must be 2.4G
2. When the WIFI 
light turns orange, 
it means the 
network 
distribution is 
successful.
3. Go to the WEB 
side to check 
whether it is online



APP інструкція

Інтернет налаштування

1. Мережа має бути у діапазоні 2.4 GHz.
2. Коли індикатор Wi-Fi світиться зеленим, це 
означає, що підключення до мережі виконано 
успішно.
3. Перейдіть у WEB-версію порталу та перевірте, 
чи відображається інвертор онлайн.


